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WE MAKE THINGS BIG

A: 1PC B: 1PC

Instrucciones De Montaje

Caja Zapatero Deslizante

C: 1PC D: 1PC E: 1PC

Haga clic en las piezas para asegurarse de

que la placa esté fijada en su lugar.

Haga clic en la parte “D” para asegurarse de que

la placa esté fijada en su lugar.
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Paso 3

Inserte la varilla con el gancho apuntando hacia abajo

Insertar parcialmente las varillas en las tablas laterales

sin asegurarla por completo.

Paso 4

Enganche las bisagras de la puerta al costado de

la base deslizable.

Doble ligeramente la puerta frontal para
asegurar el eje de rotacion en el
marco.

Paso 5

Enganche las bisagras de la puerta a la puerta.

Paso 8

Verifiqgue dos veces que las ruedas estén
aseguradas en el riel antes de asegurar

la varilla en las tablas latera
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Bloquear la varilla

Paso 6

Deslice las ruedas sobre el riel que sujeta la base.
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WE MAKE THINGS BIG

Step 3

Insert the rod with the
hook pointing downwards

Click in parts to ensure board is fixed in place Click in part "D" to ensure board is fixed in place Partly insert the rod into side boards - not securing it completely

Step 4

Hook door hinges on to the side of the slide out base

Step 5

Hook door hinges on to the door

Bend the front door slightly to secure
the rotation spindle into the frame

Step 8

Double check the wheels are secured in
the track before securing the rod in the

side boards
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Lock the rod

Step 6

Slide the wheels on the track securing the base
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Passo 1

Clique nas pegas para ter a certeza

que a placa esteja fixa no lugar.

Instrucoes de montagem
Caixa de sapatos deslizante
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Passo 2 D Passo 3

Insira a haste com o gancho a apontar para baixo

Clique na parte “D” para garantir que
a placa esta bloqueada no lugar.

Insira parcialmente as hastes nas placas laterais sem as fixar totalmente.

Passo 4

Fixe as dobradigas da porta na lateral a base deslizante.

Passo 5

Fixe as dobradigas da porta a porta.

Passo 7

Dobre ligeiramente a porta frontal para fixar o
eixo de rotagdo a moldura.

Passo 8

Verifigue novamente se as rodas estédo
presas no carril antes de fixar a haste as
placas laterais.
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Trave a haste

Passo 6

Deslize as rodas para o carril que segura a base.
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Etape 4 Etape 5 Etape 6
Accrochez les charniéres de la porte
sur le co6té de la base coulissante. Fixez les charniéres de porte a la porte.

Instructions de Montage
Boite a chaussures coulissante
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Faites glisser les roues sur le rail retenant la base.
A: 1PC B: 1PC C: 1PC D: 1PC E: 1PC F: 1PC G: 2PC H: 1PC

Etape 8

Vérifiez a nouveau que les roues sont
fixées dans le rail avant de fixer la tige
aux panneaux latéraux.
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Verrouillez la tige
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Insérer la tige avec le crochet vers le bas.

Pliez Iégérement la porte d'entrée pour
fixer I'axe de rotation dans le cadre.

Cliquez sur les pieces pour vous Cliquez sur la partie « D » pour vous assurer Insérez partiellement les tiges dans

assurer que la plaque est bien en place. que la plaque est verrouillée en place. les panneaux latéraux sans les fixer completement.
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Passo 4 Passo 5 Passo 6
Agganciare le cerniere della porta Attaccare i cardini della porta alla porta.
al lato della base scorrevole.

Istruzioni di montagqgio
Scatola per scarpe scorrevole
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Far scorrere le ruote sul binario che sostiene la base.
A: 1PC B: 1PC C: 1PC D: 1PC E: 1PC F: 1PC G: 2PC H: 1PC

Passo 7 Passo 8

Ricontrolla che le ruote siano fissate nel
binario prima di fissare I'asta alle sponde
laterali..

Passo 1 Passo 2 D Passo 3
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Bloccare l'asta
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Inserte la varilla con el gancho apuntando hacia abajo

Piegare leggermente la porta anteriore
per fissare l'asse di rotazione nel
telaio.

Fare clic sulle parti per essere sicuri

che la piastra sia fissata in posizione. Fare clic sulla parte "D" per assicurarsi che Inserire parzialmente le aste nelle sponde senza fissarle completamente.
la piastra sia bloccata in posizione.




